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Cilem prace bylo vytvofit slovniGek pojmil uZivanych jak v rusting, tak v ¢eStin€ pfi praci na
poGitati a na Internetu. Vytvofit takovou pomicku pro ulitele, kterd dosud chybéla a
vzhledem k rostoucimu zajmu o tuto problematiku pomiicku velice potiebnou.

Zamérem nejprve bylo sestavit slovniek pocéitatové terminologie. Pfi praci na slovnic¢ku se
oviem ukazalo, Ze daleko vétsi pocet slov, ktera lze najit na Internetu a ktera se pouZivaji, je
z oblasti slangu, proto byly zahruty do prace i tyto vyrazy. Pravé ty se ukazaly byt velice
zajimavé z hlediska tvofeni slov, zplsobu piejimani slov do rustiny a do ¢estiny.

Prace je zaloZena na bohaté odborné literature.

Autorka celou problematiku zasazuje do S$iriho teoretického ramce. Vénuje se otazce
neologismi v jazyce, pfejimani slov jako specifickému zplsobu obohacovani slovni zasoby
ruského jazyka, ukazuje na zdlouhavy proces adaptace slova v jazyce. Vysvétluje pojmy
termin, profesionalismus a Zargon. Nejzajimavéj$i a nejpfinosné)$i jsou kapitoly, v nichz
porovnava ruskou a ¢eskou pocitatovou terminologii, po¢itatovy slang (Zargon).

Cil prace byl splnén. Diplomantka sestavila slovniek poéitatové terminologie a pocitatového
slangu.

Po strance formalni lze vytknout nékteré stylistické nedostatky ve formulacich v rusting,
hlavné v Gvodu prace.

Na praci si velice cenim toho, Ze ma prakticky pfinos ve formé piehledné zpracovaného
slovni¢ku.

Praci doporucuji k obhajobé.

V Praze dne 5. 5. 2006

PhDr. Hana Zbfkova, CSc.



